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Zvukové moduly

Jesté vice Zivota dodavaji univerzalné pouzitelné
Viessmann, které jsou vhodné pro nase tematické svéty a modely! Vice informaci na
internetu: Vhodné zvukové moduly jsou uvedeny na nasich webovych strankéch:

www.viessmann-modell.de



http://www.viessmann-modell.de/
https://www.deepl.com/pro?cta=edit-document&pdf=1

1. palezité informace

Pred prvnim pouzitim produktu nebo jeho instalaci si prosim pedivé

prectéte tento névod k obsluze. Uschoveite jej, je soucasti produktu.

11 Bezpecnostni pokyny

A Pozor: Nebezpeci zranéni!

k detainimu znézoméni origindlu a zamySlenému pouziti mize
produkt vykazovat ostré hrany, rohy a Easti, které se mohou odlomit.
Kmontazi jsou nutné nastroje.

urazu

p
Nikdy nezapojujte pfipojovaci vodi¢e do zasuvky! Pravidelné
kontrolujte napajeci zafizeni (transformator, napdjeci zdroj)
zda neni poskozené. Pokud je napéjeci zafizeni poskozené, v
Zzadném pripadé jej nepouzivejte!

Veskeré pripojovaci a montdZni prace provadéjte pouze pfi
vypnutém napajeni!

Pouzivejte whradné modelové transformatory vyrobené podie
VDEEN!

Zdroje proudu je nutné bezpodminetné zabezpetit tak, aby v piipade
zklan.memohlo do||| kpozaru kabelt.

Aby byl zajlsnen bezchybny provoz, nesmi byt pohonné jednotka ani
icka sestava v piivodnim vedeni oteviena, poskozena nebo
vystavevavihknsn

Provoz figurky je povolen pouze s pfislusnou elektronikou.

&

1. Dulezité informace

Pred prvnim pouZzitim produktu si prosim peclivé a pozorné
prectéte tento navod. Tento navod si uschovejte, je soucasti
produktu.

Bezpecnostni pokyny

A Upozornéni:

Nebezpeéi zranéni!

k i originalu a
pouziti miZe tento vyrobek mit $picky, hrany a kiehké casti.
K instalaci jsou zapotrebi nastroje.

Elektrické nebezpeci!

Nikdy jujte pfipojc vad/cs do 6 zasuvky!
Pravic ] L zda neni pos y. V
pripadé p

P
Pii montazi zarizeni a pripojovani kabell se ujistéte, ze je
napajeni vypnuté!

Pro napdjeni pouzivejte pouze specialni transformatory pro
modelové Zeleznice testované podle VDE/EN!

Zdroje napéjeni musi byt chranény, aby se zabranilo riziku
spaleni kabeld.

Pohonna jednotka ve valci nesmi byt oteviena, poskozena ani
vystavena vihkosti. To je nezbytné pro dokonaly provoz
modelu.

Provoz figurky je povolen pouze s odpovidajici elektronikou.

1.2 Spravné pouzivani produktu

Tento produkt je uréen:

Kinstalaci do modelovych Zelezniénich souprav
a dioram.

1. 2 Sprdvné pouziti produktu

Tento produkt je uréen:

Pro instalaci do modelovych Zelezni¢nich rozvrzeni a
dioramat.




= Pro pfipojeni k atoru ¢ Zzelezni
(napf. typ 5200) nebo k ovladani modelové Zeleznice s
povolenym provoznim napétim.

= Pro provoz v suchych prostorach. Jakékoli jiné pouziti se

povaZuje za nespravné. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody,

které z toho vyplynou.

1.3 Zkontrolujte obsah baleni
Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni:
= Vrétny, & 1550

= Upevriovaci krouzek

= Navod

2. Uvod

Funkéni modely fady eMotion — Bewegte Welt (Pohyblivy svét)
vnaseji zivot do modelové Zeleznice. Model je vybaven pohonem a
elektronickym ovladanim. Zaujme zejména svym realistickym
pohybem.

3. Montaz

1. Vyvrtejte v misté montaze otvor o priméru 12 mm (obr. 1).

2

Provedte piipojovaci kabely shora skrz otvor. Pozor: V Zadném
pfipadé neodstrariujte odpor v Zlutém pfivodnim kabelu.

3. Protihnste s fidici elektronikou shora otvorem a zasurite valec s
pohonem do otvoru tak daleko, aZ se jeho horni okraj opfe o
okraj otvoru (obr. 1).

4. vowl upavnéte pomod piilozeného upeviiovaciho krouzku. Za timto
ucelem posurite krouzek na pohonu nahoru, dokud model nebude pevné
uchycen. Otodtekrouzek o 90°, aby se zajistil.

4. Pripojeni a provoz

Funkéni model ma moznost nastaveni doby chodu (obr. 2). Diky
tomu je mozné jej pfizpusobit rychlosti

= Pro pripojeni k autorizovanému transformatoru pro
modelové viaky (napr. Viessmann poloZka 5200).

= Pouze pro pouziti v suchych mistnostech.

Pouziti produktu k jinym aceliim neni schvaleno a je povazovano

za nevhodné. Vyrobce nenese odpovédnost za $kody vzniklé v

dusledku nespravného pouziti tohoto produktu.

1.3 Kontrola obsahu baleni
Zkontrolujte, zda je obsah baleni kompletni:
= Gatekeeper, polozka 1550

= Pojistny krouZzek

= Navod

2. Uvod

Funkéni modely fady eMotion oZivi vasi modelovou Zeleznici.
Model obsahuj Jednotku a y fidici modul,
ktery generuje realistické pohyby.

3. Montaz
1

2. 7 homi strany zasurite do otvoru piipojovaci kabely. Pozor:
Nevytahujte odpor z Zlutého napéajeciho kabelu.
3

Vyvrtejte otvor o priméru 12 mm v misté montaze (obr. 1).

Protlacte kabely s elektronickym fidicim modulem zvenku
otvorem a zasurite vélec s pohonem/fidicim modulem do
otvoru, az se jeho horni hrana opre o kolejisté (obr. 1).

4. Model pripevnéte k zékladové desce pomoci piilozeného
pojistného krouzku. Nasurite krouZek na pohon, aZ bude pevné
sedét. Otocte krouzek o 90°, aby se zajistil.

4. Pripojeni a provoz

Funkéni model Ize nastavit z hlediska doby provozu (obr. 2). To
umoZzriuje synchronizovat jej s rychlosti 3




riznych zavor. Minimalni doba chodu je cca 1,5 sekundy,
maximalni cca 20 sekund. Ve spojeni s Zeleznicni zavorou typ 5104
neni nutné nastavovat Gas, protoZe zavora ovlada strazce zavory (viz
obr. 4). Neékteré moznosti pfipojeni najdete na obr. 2 — 4.
Upozoriiujeme, Ze potenciometr Ize otocit bez dorazu.

riizné paprsky. Minimélni doba provozu je cca 1,5 sekundy,
maximalni cca 20 sekund. Pii pouziti polozky 5104 neni nutné
nastavovat casovani, protoze paprsky fidi c¢asovani brany,
polozka 1550 (viz obr. 4). Dalsi moznosti piipojeni najdete na obr.
2 — 4. Upozoriiujeme, Ze potenciometr nemé doraz a muze byt
pretocen.
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napf. / e. g. 5200

[T
=

Obr. 2
Pozor:
Odpor v zlutém privodnim kabelu neni z divodu prehlednosti zobrazen
na zadném obrazku,
Upozomnéni:
Z divodu prehlednosti neni odpor ve zlutém privodnim vedeni zobrazen
na vsech obrézcich.

2Zvukovy modul Zeleznicni prejezd, ¢. 5556
Doplrite svou sestavu o nezbytny prvek: zvukové efekty!
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Zvukovy modul prejezd, polozka 5556

VylepSete své kolejisté o nezbytny prvek: zvukové efekty!




P
Obr.3

obr.3
napt. /0. g.5200
e
' - L
[T . ——
= = q et
b 1 —
i 8 uéng,
! o etovna i pct ey oty
8 17 =
4]}
A @
FOR—
o vaste i
- |m| |
° o
/ot
L
p
Obr.4 oo e

H
Sk Daba choy ststcs zivory . 1550 s automaticky nstavie
§ Zeleznicni zévorou ¢. 5
— Doba chodu shiice xévory & 1550 se automaticky nastavuje
pomoci zavory &.
oaot 0,557
naot. s 0,520 =
—-—
e b v
e a0 o —
Sl o sosie k]

[ —

ez




5. Technické udaje

5. Technické udaje

Pripojeni:
Napajeni: Zluta, hnéda
Provozni napéti (analogové):

14 -24 V AC~/DC=

Provozni napéti (digitalni):

max. 24 V (efektivni)

Provozni proud: <100 mA
Klidovy proud: <30 mA
Systém: analogovy

Délka hnaciho vélce: 39 mm

Pripojeni: Napajeni:

Zluty, hnédy

Provozni napéti (analogové):
14 - 24 V AC~/DC=
Provozni napéti (digitalni):
max. 24 V (efektivni)

Provozni proud: <100 mA

Proud v pohotovostnim rezimu: <30 mA
Systém: analogovy
Délka pohonné jednotky: 39 mm

Tento vyrobek nevyhazujte do (netfidéného)
domovniho odpadu, ale odvezte jej k recyklaci.

Tento vyrobek do
odpadu, ale odevzdejls Jej k recyklaci.

Zmény vyhrazeny. Nezodpovidame za tiskové chyby a omyly.
Aktuélni verzi navodu najdete na domovské strance spolecnosti
Viessmann pod Gislem vyrobku.

Zmény vyhrazmry. Nezodpovidéme za chyby a tiskové chyby.
Aktugini verzi névodu najdete na webovych strankach spolenosti
Viessmann pod Gislem polozky.
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14let!
Uschovejte navod!

@ Modelafsky vyrobek, neni to hracka! Nevhodné pro déti do

ModelaFsky vyrobek, neni to hracka! Nevhodné pro déti do
14 let! Uschovejte tento navod!

Ce n'est pas un jouet! Ne convient pas aux enfants de
moins de 14 ans! Conser-vez cette notice dinstructions!

Neni to hracka! Nevhodné pro déti do 14 let! Uschovejte
@ névod k pouziti!

Modelbouwartikel, geen speelgoed! Niet geschikt voor
kinderen onder 14 jaar! Gebruiksaanwijzing bewaren!

Modelarsky vyrobek, neni to hracka! Nevhodné pro déti do
14 let! Uschoveijte navod k pouziti!

Articulo para modelismo No es un juguete! No
recomendado para menores de 14 afos! Conserva las
instrucciones de servicio!
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